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t. Die BeSlimmungen der vorliegenden Anlage
gelten fiir alle Kommunikationsinfrastrukturen
geméB den geltenden einschiagigen
Landesbestirnmungen. Diese werden in der
Folge als,,Anlagen" bezeichnet.

Z. All iene, die beabsichtigen, Anlagen zu
errichten und/oder zu betreiben, sind gemàB
*cn ge!rer:d€r:, eii':schiaigigen naiionaien und
Landesbestimmungen verpflichtet, die zum
Zeitpunkt des Ailtrages be§te, verftigbare
technische Losung vorzulegen. Sie muss die
elektromagnetischen Felder und den ihnen
ausgesetzten Bex6lkerungsanteil so nieder wie
mòglich halten.
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2. 1 §sggetti interessati ad installare ele
mantenere gli impianti debbono presentare,
coniormemenie a quartto pi-evista ciaiia
normativa nazionale e provinciate in materia,
Ia migliore soluzione tecnica, praticabile al
moirìeilto della richi*sta, che riduca al minimo
possibile il livello dei campi elettromagnetici
nei confronti della popolazione esposta.


